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xec

«Su socio mas fiable para la gestion del tiempo»

PRINCIPALES CARACTERISTICAS

Indicadores LEDs
Todos los estados
operativos se
muestran a través
de los leds frontales,
simplificando la
puesta en marcha y

la deteccion de fallos.

Aplicaciones

Nuevas funciones
especiales

Funcion Start manual: al pulsar el botén
Start se enciende el LED de sefial de

control y se inicia la temporizacion.

Funcion Reset: al mantener el botén
Start durante mas de 2 segundos, se

Nuevo

selector
de ajuste del tiempo
Le permite el ajuste
exacto del tiempo
utilizando sus
dedos o bien un
destornillador.

cierra el relé de salida (Test). Al dejar de
presionar el boton, se reinicia el equipo

para seleccionar el nuevo modo de
funcionamiento.

Alimentacion y
bebidas

Domaética

152 NOVEDAD | www.gave.com

Construccion

Energia e
infraestructuras

Amplio rango de

alimentacion
Los nuevos temporizadores
aceptan todos los valores de
tension mas comunes, tanto
en tension alterna como en
continua:
12-230VAC/12-127V DC

Rango de alimentacién en
una unica referencia para una
optimizacion de los stocks.

Industria

Transporte




CONTROL Y PROTECCION DE REDES ‘ 002

TEMPORIZACION

TEMPORIZADORES MULTITENSION MULTIFUNCION xec
TMO1

Caracteristicas generales

« 6 funciones seleccionables por conmutador frontal

« 7 escalas de tiempo de: 0,1 segundos a 100 horas jmayor rango!
« Funcion Start manual jnuevo!

« Funcién Reset jnuevo!

* Ancho 1 modulo (17,5 mm)

» Montaje sobre perfil DIN

» Consumo: 3 VA
» Poder de corte: AC1: 5A/250 VAC AC15:3A/250VAC
DC1:5A/24VDC DC13:2A/24V DC
* Preaviso de fin de ciclo por intermitencia del led

esquema de conexion

— TMO1 90,86

.
127V 230V
START|12v 12V

alimentacion

12-230 V AC 50/60 Hz; 12-127 V DC
jmayor rango!

referencia precio

Modos de funcionamiento

Modo A: Retardo a la conexion Modo B: Intervalo a la conexion Modo C: Intervalo a la conexidn/desconexion

alimentacion alimentacion alimentacion

Start 11 Start 1 Start 10

salida salida salida ]
temporizacion temporizacion temporizacion /I

Estando el aparato conectado a red, al

conectar el arranque “Start” o estando éste

conectado se inicia la temporizacion, al

alcanzar ésta el valor preseleccionado T, se

excita el relé no desexcitandose hasta

desconectar de red. La puesta a cero se
realiza al desconectar de red ¢ al cerrar

nuevamente el circuito “Start” una vez

finalizado el ciclo.

Estando el aparato conectado a red, al
conectar el arranque se excita el relé y se
inicia la temporizacioén, al alcanzar ésta el
valor preseleccionado T, se desexcita el relé.
La puesta a cero se realiza al desconectar de
red 6 al cerrar nuevamente el circuito “Start”
una vez finalizado el ciclo.

Estando el aparato conectado a red, al
conectar o desconectar el arranque “Start” el
relé de salida permanece activado hasta que
se alcanza la temporizacién del valor
preseleccionado T.

Modo D: Retardo a la desconexion

alimentacion alimentacion alimentacion

Start 1] |— Start ] nn Start —| |_| |_|
salida salida |_| |_| |_| salida

temporizacion temporizacion A A1 A1 temporizacion A1

Estando el aparato conectado a red, al

conectar el arranque, se excita el relé de
salida y permanece excitado hasta que una

vez desactivado el “Start” se alcance la

temporizacion del valor preseleccionado T.

Modo E: Ciclico simétrico

Estando el aparato conectado a red, al
conectar el arranque, el relé de salida
permanece desexcitado hasta alcanzar la
temporizacion el valor preseleccionado T,
iniciandose en ese momento un proceso
ciclico de estados de excitacion y
desexcitacion del relé de salida, ambos del
mismo tiempo y que se puede regular. La

puesta a cero se realiza al desconectar de red.

Modo F: Ciclico simétrico invertido

Estando el aparato conectado a red, al
conectar el arranque, se excita el relé de
salida y permanece excitado hasta alcanzar la
temporizacion el valor preseleccionado T,
iniciandose en ese momento un proceso
ciclico de estados de desexcitacion y
excitacion del relé de salida, ambos del mismo
tiempo y que se puede regular. La puesta a
cero se realiza al desconectar de red.
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TEMPORIZADORES MULTITENSIO
TM02

CONTROL Y PROTECCION DE REDES 002

TEMPORIZACION

N MULTIFUNCION xed|

Modos de funcionamiento

+ 3 funciones seleccionables por DIP lateral

» Ciclico asimétrico

+ Ciclico asimétrico invertido

* Doble temporizacién a la conexion

* 7 escalas de tiempo de: 0,1 segundos a 100 horas jmayor rango!

» Ancho 1 modulo (17,5 mm)

» Montaje sobre perfil DIN

» Consumo: 3 VA

* Poder de corte: AC1: 5A/250 VAC AC15:3A/250VAC
DC1:5A/24VDC DC13:2A/24V DC

* Preaviso de fin de ciclo por intermitencia del led

alimentacion esquema de conexion referencia precio

12-230 V AC 50/60 Hz; 12-127 V DC H ’EI TMO02 114,71

imayor rango!

Modo A: Modo B: Modo C:
Ciclico asimétrico a la conexion de red Ciclico asimétrico invertido a la conexion de Doble temporizacion a la conexion a red
red

alimentacion alimentacion alimentacion

salida salida ] ] ] salida |

temporizador 1 temporizador 1 temporizador 1

temporizador 2 temporizador 2 temporizador 2
El aparato inicia la 12 temporizacion al conectar El aparato inicia la 12 temporizacion y activa la El aparato inicia la 12 temporizacion al conectar red.
red. Al alcanzar el valor programado (T1) se activa  salida, al conectar a red. Al alcanzar el valor Al alcanzar el valor programado (T1) se activa la

la salida y el aparato inicia la 22 temporizacién
Cuando alcanza el valor programado (T2) se
desactiva la salida y vuelve a iniciarse el ciclo.

. programado (T1) la salida se desactiva y el aparato salida y el aparato inicia la 22 temporizacién.

inicia la 22 temporizacién. Cuando alcanza el valor Cuando alcanza el valor programado (T2) se
programado (T2) activa nuevamente la salida y desactiva la salida permaneciendo en este estado

Las temporizaciones T1y T2 son de regulacion vuelve a iniciarse el ciclo. Las temporizaciones T1y hasta que se desactive la alimentacion.

independiente. La puesta a cero se realiza al
desconectar la red.

TEMPORIZADORES MULTITENSIO
TAO1

T2 son de regulacién independiente. La puesta a
cero se realiza al desconectar la red.

N MONOFUNCION

* Funcion de retardo a la conexion Esquema de conexion

7 escalas de tiempo de: 0,1 segundos a 100 horas jmayor rango!

* Funcién Start manual jnuevo!

* Funcién Reset jnuevo!

» Ancho 1 modulo (17,5 mm)

» Montaje sobre perfil DIN

» Consumo: 3 VA

* Poder de corte: AC1: 5A/250 VAC AC15:3A/250VAC
DC1:5A/24VDC DC13:2A/24VDC

o ——1—

+
127V 230V
= ~

20
START( 12V 12V
|

Preaviso de fin de ciclo por intermitencia del led

Modos de funcionamiento

Modo A: retardo a la conexion

S Estando el aparato conectado a red, al conectar el arranque “Start”
tart —l |_| o estando éste conectado se inicia la temporizacion, al alcanzar ésta

el valor preseleccionado T, se excita el relé no desexcitdndose hasta

salida |
o desconectar de red. La puesta a cero se realiza al desconectar de
temporizacion red 6 al cerrar nuevamente el circuito “Start” una vez finalizado el
ciclo.
alimentacion referencia precio
12-230 V AC 50/60Hz; 12-127 V DC TAO1 60,88

jmayor rango!



CONTROL Y PROTECCION DE REDES ‘ 002

TEMPORIZACION

TEMPORIZADORES MULTITENSION ESTRELLA-TRIANGULO ec
TMETR

* Arranque estrella-triangulo Esquema de conexion
« 2 contactos conmutados de salida

« Intervalo entre maniobras ajustable de 20 a 300 ms

» Temporizacion estrella ajustable de 6 a 60 s

+ LED indicador de estado del relé [ vAovee
3

L
» Ancho 1 modulo (17,5 mm) ATJIA o oA
» Montaje sobre perfil DIN G S
A2 6
N[-

« Consumo: 3 VA (’_E?_‘;L‘(’jj‘;p_‘
« Poder de corte: 8A250 VAC /24 V DC 1 ‘* 18] 125 Z 2

240VAC

Modos de funcionamiento

i_Time_,!
i Transfer

alimentacion referencia precio
24-230 V AC 50/60 Hz - 24 V DC TMETR 120,55

Otras tensiones, consultar
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RELES DE CONTROL

Funciones Ajustes Referencias / pagina
. .
!I I VS 1\ I‘“M‘ Posibilidad
- C tensiones | Multitensién Tension 230 V Tension 400 V
Variacién | Secuencia| Fallode | Deseq.de| Tensién | Rearme |T. Rearme | Control de Control de especiales
de tensién | de fases fases fases ajustable | inmediato | ajustable temp. corriente
. . . ° RFMO021-220
Pag. 161
RFMO02
(2}
8
@ RCT-5
£ . RCT-16
5 Pag. 164
= RCT
. RTM
Pag. 165
RTM
. . . RFO11
Pag. 159
RFO11
° ° . RF01-230 RF01-400
Pag. 160 Pag. 160
RFO1
§ RF01A-230 = RF01A-400
= [ ] [ ] [ ] ] . A
o Pag. 160 Pag. 160
= RrrotA
° ° ° ° ° RF02-230 RF02-400
Pag. 162 Pag. 162
° ° . . . RF021-230 RF021-400
RF02 Pég. 162 Pég. 162
. . . . . RF03-400
Pag. 163
. ° . ° ° RFO031-400
RFO03 Pag. 163
. . . ° ° RF02N-230 = RF02N-400
Pag. 162 Pag. 162
o
5 . ° . ° ° RFO2NI-230 = RF02NI-400
2 | RrroN Pég. 162 Pég. 162
+
1]
8 o o o N o RFO3N-400
&8 Pég. 163
=
° ° . ° ° RFO3NI-400
RFO3N Pag. 163
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RELES DE CONTROL

Funciones Referencias / paginas
ll 'ﬂ U Al u fensionde  peq 400V Red 230V 85-200 VCC
- - red
B \'/
Secuencia | o oo | Desequilibrio | Variacion de Programable Alimentacién 400 V 230 V 85-200 VCC
de fases de fases tension
Q
o
& RFM04D | RF04-CC
2 ® ® Pag. 158 | Pag. 159
=
>
©
[e%
7]
&
S ° ° ° ° ° RF04-D
o .
= Pag. 158
Q
[2]
£
=
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CONTROL Y PROTECCION DE REDES 002

RELES DE CONTROL

Gama RF04 YecC
Relés de control de red programables
«Un nuevo concepto que se ajusta a sus necesidades reales»

Funciones

= Monitorizacién de redes trifasicas o monofasicas

= Deteccion de secuencia RST correcta al iniciar el equipo
= Control de diferencia de tension entre fases

= Control del % de diferencia entre fases

Caracteristicas

= Pantalla LCD retroiluminada por LED de larga duracion

= 2 relés de salida conmutados para sefializaciéon (230 V AC, 8 A)

= Visualizacién en pantalla de los parametros de red y estado de los relés

= Asignacion y configuracion de parametros de forma individual para cada relé

= Memoria no volatil
Ventajas
v/ Navegacion sencilla en pantalla intuitiva
v/ Ancho 2 médulos (35 mm)
v/ Control de acceso a la programacion

v/ Modo test manual

PANTALLA DE MENU DE CODIGO PIN DE MODO TEST CONFIGURACION

CONTROL CONFIGURACION ACCESO Parar verificar el AVANZADA

Monitorizacion del Para programar Cadigo de acceso funcionamiento del Valores programables

voltaje y del estado de parametros configurable para sistema de forma

los relés seguridad adicional independiente para
cada relé

Modelos disponibles

descripcion tension de red alimentacion referencia precio

Relé de supervisién de red programable monofasico 230 VAC 230 VAC RFMO04-D 232,87

Conexionado
RL1 RL2

IE!
L N

230V £15%
50 Hz

Relé de supervisiéon de red programable 400 VAC 400 VAC RF04-D 239,49

Conexionado LR
L2-s
L3-T

N - NEUTRO (opcional)

RLA1 RL2
L|3_|
3 L2 13N

400V +30%
50 Hz
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CONTROL Y PROTECCION DE REDES ‘ 002

RELES DE CONTROL
eC
Relés de red programables
descripcién tension de red alimentacion referencia precio
Relé de supervision de red programable 85-200 V DC 85-200V DC RF04-CC 313,10
Conexionado NC NA COM NC NA COM
RL1 RL2
[s]
+ 85-200Vdc -
RELES DE CONTROL
Relés de control de secuencia y fallo de fase
RFO11
* Ancho 1 médulo (17,5 mm)
* Consumo: 2,5 VA
« Poder de corte contactos de salida:
5A /250 V AC cos ¢ =1
* Montaje sobre perfil DIN simétrico
« Fallo de fase: caida > 15 % entre fases
Diagrama de funcionamiento
L2 L3 L1
L1
L2 LE']UI:I_A&I\_I&I\_A%I\" u
: ‘ o ~—
L3 L1 L3 Unin
L3 T f t
‘ ‘[ LY mmmm - ‘ ‘[ TE L —— —
outpu t outpu t
4-5 [ | I . ‘ 4-5 L- ||
Senalizacion Conexionado
ON (verde) R (rojo) Estado A 3sov~ A Rov~
Who = | LT 3% =
(®) ® correcto '
secuencia de B
o %) fases incorrecta TSR
208-480 V
® ® fallo de fase 50/60 Hz
® Apagado © Encendido -6 intermitente
descripcion alimentacion referencia precio
Detecta una secuencia de fases multitensién RF011 120,95
incorrecta 208-480 VAC

Detecta el fallo de cualquier fase
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RELES DE CONTROL
RELES DE CONTROL \{cla
Relés de control de secuencia y fallo de fase
RFO1
* Ancho 2 modulos (35 mm) Diagrama de funcionamiento
« Consumo: 2,5 VA
» Poder de corte contactos de salida: . L2 ou
8 A/ 250V AC cos ¢ =1 i PR
« Montaje sobre perfil DIN simétrico 2 RPN
« Detecta una secuencia de fases s 1
incorrecta oontact | o o i -
+ Fallo de fase: caida > 30% entre fases ounut i
Senalizacion Conexionado
ON (verde) R (rojo) Estado oh/250Y BA/250V
o ® correcto Eﬁﬁ %
secuencia de fases [g] s i2
o o incorrecta ? ? ? ? ? LRF
X R fallo de fase Goeo e 30 e wV
@ Apagado © Encendido -¢ intermitente
descripcién alimentacion referencia precio
Detecta el fallo de cualquier fase 230 VAC RF01-230 106,18
Detecta el fallo de cualquier fase 400 VAC RF01-400 106,18
RFO1A
« Ancho 2 médulos (35 mm) Diagrama de funcionamiento
« Consumo: 2,5 VA " o B e B s
* Poder de corte contactos de salida L - L2 L
8 A/ 250 Vac cos ¢ =1 SETRET
« Montaje sobre perfil DIN simétrico Lam
+ Detecta una secuencia de fases output [ W e -
incorrecta 4-5 [ - . :

» Detecta el fallo de cualquier fase,
tensién nominal ajustable

Umax
Uiz
Umin

Conexionado

contact
8a/250v 8a/250v T —— —
output
ET] E? [4.5L- -
@ @
R S T R S T
150-250V 400V £20%
50/60 Hz 50/60 Hz
Sefalizacion descripcion alimentacion referencia precio
ON (verde)| R (rojo) Estado Detecta el fallo de cualquier fase por 230 VAC RF01A-230 127,16
debajo del valor preseleccionado
o ®  correcto (ajustable de 150 V a 250 V)
o O Detecta el fallo de cualquier fase por 400 VAC RF01A-400 127,16
incorrecta debajo del valor preseleccionado
® ®  fallo de fase (ajustable de 300 V a 440 V)

® Apagado © Encendido -b- intermitente Otras tensiones, consultar
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RELES DE CONTROL

RELES DE CONTROL xec

Relés de control de fallo de fase y variacion de voltaje

RFMO2I
« Ancho 2 médulos (35 mm) Diagrama de funcionamiento
+« Consumo: 2,5 VA Variacién de tension (fase respecto 0)
» Poder de corte contactos de salida: 8 A B
/250 V AC cos ¢ =1 Une |
* Montaje sobre perfil DIN simétrico oo L
» Desconecta cuando detecta un fallo, o | \ /
una variacioén de tension de cualquier contactos | 7,
fase (regulable +5 + £15%) sade [ o6 \—-—-—_
» Tiempo de desconexion frente a s wm e
variaciones de tension:
inmediato (0,1 s aprox.) Conexionado 8a/250v
» Tiempo de desconexion en fallo de EI:]
fase:
inmediato (0,1 s aprox.) @
* Rearme inmediato: 0,1 s aprox. “20vs15%.
« Tipo de salida: relé conmutado o
Seiializacion
ON (verde) R (rojo) Estado descripcién alimentacion referencia precio

o o Correcto Relé de control secuencia, fallo de fases y 230 VAC RFM021-220 127,24
variacién de fases, inmediato
(®) -O-  Variacién de tension .
! Otras tensiones, consultar

(®) X Fallo de fase

® Apagado © Encendido -6 intermitente
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CONTROL Y PROTECCION DE REDES

Relés de control de secuencia, fallo de fase y variacion de voltaje

002

RELES DE CONTROL

xec

RF02 y RFO2N
« Ancho 2 médulos (35 mm) Diagrama de funcionamiento
* Consumo: 2,5 VA RF02
« Poder de corte contactos de salida: " —
8 A/250V AC cos (0] =1 L2 L L1 L2 L2
* Montaje sobre perfil DIN simétrico RN
« Detecta una secuencia de fases ke H—
incorrecta sutput c%n-‘%m L-_-_I_. |
» Detecta el fallo de cualquier fase a5 'R -
« Detecta variaciones de voltaje de
cualquier fase (ajustable + 5 a + 20 %, RFO2N
temporizacién de 0,1 a10s) ala N N2 Lol
desconexién P N L1201 L3
* Desconexion inmediata en fallo y X e NETRERYRE
RF02-230 secuencia de fase L2
N 1
* Rearme en variacion de tension segun L3 LA
modelo y [ contect | o = =
. . H 0, outpuf
Fallo de fase..f;a|da >. 30 % entre fases s
respecto tensién nominal
u
I\
Umin } - L3 L1 L3
t2
output E C%n}%ct !
4.5
Conexionado
RF02 RFO2N
8A/250V 8A/250v BA/250V BA/250V
RF02N-230 m%] @ﬁ? III III
IEEEIE pEponm [FEPEDE JERELHE
R S T RS T § 230vszo/ TR 4oosv 20/T N
0 o +20% +20%
2“;’2/\{3: 20% 429/\23 20% 50/60 Hz 50/60 Hz
RF02
modelos segun rearme en variacién de tension alimentacion referencia precio
Rearme transcurridos 3 minutos desde la 230 VAC RF02-230 148,38
estabilizacion de la red
Rearme inmediato 230 VAC RF02I-230 148,38
Rearme transcurridos 3 minutos desde la 400 VAC RF02-400 148,38
estabilizacién de la red
~ Ly Rearme inmediato 400 VAC RF021-400 148,38
Senalizacion
Otras tensiones, consultar
ON (verde) R (rojo) Estado RFO2N
o ® correcto modelos seglin rearme en variacién de tension alimentacion referencia precio
o o secuencia de fases Rearme transcurridos 3 minutos desde la 230 VAC RFO02N-230 148,38
incorrecta estabilizacién de la red
(#] ‘:Q:' variacion de voltaje Rearme inmediato 230 VAC RFO02NI-230 148,38
Rearme transcurridos 3 minutos desde la 400 VAC RF02N-400 148,38
X ® fallo de fase
estabilizacién de la red
_~6¢_ _~'°'_ temporizacién de
g A rearmado Rearme inmediato 400 VAC RFO02NI-400 148,38
® Apagado © Encendido JQF intermitente Otras tensiones, consultar

162



RELES DE CONTROL

CONTROL Y PROTECCION DE REDES
RELES DE CONTROL

Relés de control de secuencia, fallo y desequilibrio de fases

002

xec

RF03 y RFO3N
+ Ancho 2 médulos (35 mm) Diagrama de funcionamiento
« Consumo: 2,5 VA RFO3
« Poder de corte contactos de salida: L L owou
8 A/ 250 Vac cos ¢ =1 it T
« Montaje sobre perfil DIN simétrico 2 TR
« Detecta una secuencia de fases Lo 1
incorrecta U -
+ Detecta el fallo de cualquier fase ouet -
» Detecta variaciones de voltaje entre
fases (ajustable £ 5 a + 15 %, RFO3N
temporizacién de 0,1 a 10 s) N N2 LS
» Desconexion inmediata en fallo y L Nt L2 13
. L1
RF03-400 secuencia de fgsg ‘ iR NEPRERTRE
* Rearme en variacion de tension seguin L2
N L1 L2 L1 L3
modelo w3
+ Fallo de fase: caida > 30 % entre fases [ contact | o = =
e . output
respecto tensién nominal s
JVa N/
/ N/
1 t2 t
[ iR I
output t
4-5 ‘ ;‘
RF03N-400 Conexionado
RFO03 RFO3N
8A/250V 8A/250V
mmn%ﬁ? mnm%ﬁ?
L|3_| fiol 1 fi2 [
A
400V £20% 400V £20%
50/60 Hz 50/60 Hz
RFO3
Sefalizacion modelos segtin rearme en desequilibrio de fases alimentacién referencia precio
Rearme transcurridos 3 minutos desde la 400 VAC RF03-400 170,87
ON (verde) R (rojo) Estado estabilizacion de las fases
o ®  correcto Rearme inmediato 400 VAC RF031-400 170,87
o o secuencia de fases Otras tensiones, consultar
incorrecta
o _~'°'_ desequilibrio de RFO3N
o fases modelos segun rearme en desequilibrio de fases alimentacion referencia precio
® X fallo de fase Rearme transcurridos 3 minutos desde la 400 VAC RFO3N-400 170,87
\6, 6 temporizacion de estabilizacion de las fases
o o rearmado Rearme inmediato 400 VAC RFO3NI-400 170,87
® Apagado © Encendido -:q— intermitente

Otras tensiones, consultar
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RELES DE CONTROL

RELES DE CONTROL

Relés de control de corriente

RCT

* Relés de control de corriente multitension Conexionado

» Seleccion de funcién sub (L) o sobre intensidad (H) 24/240VAC
+ Modulo de monitorizacion de corriente disefiado para sA leT '—I" 24VD
controlar la intensidad en circuitos AC/DC. M Al SA
Reconocimiento automatico del circuito 250VAC
« Alimentacién no separada galvanicamente de la LOA
HIG_‘ 18

LINE

corriente medida, debe estar en la misma fase
» Rango de corriente:

0,25-5A (RCT-5)/0,8 -15,5 A (RCT-16)
« Precision ajuste 5 %
« Rango de tiempo ajustable de 0,1 a 10 s

24/240VAC
» Poder de corte: 8 A/ 250 Vac cos ¢ =1 s 24VDC

A1 8A
250VAC

* Ancho 1 médulos (17,5 mm) IB_1,
* Consumo: 40 VA
« Histéresis 5 % LOAD®

i i sctri sk
« Aislamiento eléctrico 4 kV
Max.

- Seifializacion: 15,5A %

LED verde U iluminado:  Presencia de tension

LED R bicolor: - Color verde: | < tensién de disparo relé desconectado
- Color rojo: | > tensién de disparo relé conectado

Diagrama de funcionamiento

Funcién H Funcién L
| set I set Hysteresis" """ ‘
IHysteresis
A1-B1 A1-B1
R TTTT | R[IITITI [ITTT—
— [ — ; — :
18 T 18 T T
T —
rango de corriente alimentacion referencia precio
0.25-5A+5% 24-240 V AC (50/60 Hz), 24 V DC RCT-5 146,66
0,8-16 A 24-240 V AC (50/60 Hz), 24 V DC RCT-16 146,66
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RELES DE CONTROL

RELES DE CONTROL

Relés de control de temperatura motor

RTM

» Relé de proteccién sobrecarga de motor por control de temperatura mediante sensor PTC
* Ancho 1 médulos (17,5 mm)
* Consumo: 2,5 VA
» Poder de corte: 8 A/ 250 V AC cos ¢ =1
» Montaje sobre perfil DIN simétrico
« Sensor PTC segun DIN 44081 resistencia total R1+R2+RN < 1.5 kQ
* Resistencia de disparo 3.2 kQ +-10 %
* Resistencia de rearme 1.9 kQ +-10 %
* Rearme manual o automatico
» 3 modos operativos: normal, memoria y test
» Sefializacion :
LED verde U iluminado - presencia de tension
LED rojo R iluminado - contacto relé cerrado

Diagrama de funcionamiento Curva resistiva PTC
Ohmy /

1330

NAT:
550 Rated

7 response
temperature

(DIN 44081)
250
100 )
50 »
8 ° § ©°gg o C
M| a g 275 ¢
TEST —
Conexionado
L1 L2 L3
24VAC/DC
90/264VAC --]External Reset
T1][T2
250VACT|
s\
modelo alimentacion referencia precio
Relé de temperatura Multitension 24 VV AC/DC 90/264 V AC RTM 131,50

motor PTC

Otras tensiones, consultar
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PROTECTORES DE SOBRETENSION

PROTECTORES DE SOBRETENSION

La gama Gave de protectores modulares esta disefiada
para responder al conjunto de las necesidades de
proteccion de Baja Tension contra las sobretensiones
permanentes y transitorias producidas por descargas
de rayos, fendmenos industriales y/o averias en la red.

Modulares y pensadas para su fijacién sobre carril DIN
simétrico, estas protecciones se adaptan facilmente a los
cuadros eléctricos o armarios normalizados. Disponen

de dispositivos de desconexién térmica y de visualizacion,
lo que permite una seguridad total de funcionamiento.

La gama de protectores esta estructurada en tres niveles
de proteccion que corresponden a las normativas

Solucion completa y compacta . i
internacionales (IEC) o europeas (EN).

Proteccion permanente y proteccién
transitoria en médulos independientes.

Tecnologia
Disparando IGA
a través de bobina

L1 L2 L3 N

Nuestra tecnologia de protectores combina varistores

de alta energia con descargadores de gas especificos.

De esta forma se consigue mejores caracteristicas en:
= Tension de cresta

= Duracién de vida (por la supresién de la corriente de fuga)

= Continuidad de servicio (no hay corriente de seguimiento)

= Comportamiento de fin de vida

Conforme a las normas
A - IEC 61643-11
= EN 61643-11

= = =
OO0
Uellel oL

ITC-BT-23. Instruccion técnica complementaria

E @: Uso obligatorio
sosma = En lineas total o parcialmente aéreas.
= En edificios con proteccion contra rayos y edificios
O : O : O : O en un radio de 50m.
Uso recomendable
= Instalaciones en zonas con mas de 20 dias de
tormenta al afio.

(-

1L 13N

11 L2 L3 N
[ ] dias tormenta/afio < 20 [ dias tormenta/afio > 20 [l dias tormenta/afio > 25
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PROTECTORES DE SOBRETENSION PERMANENTE xec

Protectores de sobretension permanentes

descripcién referencia precio
Protector de sobretensiéon permanente trifasico+neutro PSP3 208,88
Protector de sobretensiéon permanente trifasico+neutro zumbador PSP3Z 219,30

El protector PSP-3 destaca por incorporar de forma compacta multiples
funcionalidades especialmente Utiles en este tipo de aplicacion.

Ventajas Caracteristicas técnicas

v/ Modelo dual (emision/minima) mediante Tension de trabajo (Un) 230 Vv~
selector frontal Tension de disparo 3s (Ulimit) 255-265 V~

v/ Ancho 2 médulos (35 mm) Tension de disparo 0,8s  (Ulimit) ~ >265 V~

v/ Indicacion LED independiente por cada fase
v/ Contacto auxiliar para indicacion exterior

v/ Modo test
Sefializacion
/\ Conexién | ; ® >U Sobretension O
onexion Incorrecta . permanente o
Conexion incorrecta del neutro. -Q)-
. - ~A La fase o fases que
Indiferente a la conexion entre arpadean tienen una S
L1,L2 y L3. Esta situacion -©- | | Parpadean j N
: . g sobretension. El relé se
prolongada deteriora el equipo. .
by Y cierra y el contacto (®)
Rehacer conexion. -O- L
g auxiliar se abre.
Esquema de conexionado
1
8
53
=3
RS
2A/30Vdc 2A/30Vdc
0,5A/125Vac 0,5A/125Vac

ppmene

pEpEGE  gopegy

L3 L2 L1 N L3 L2 L1 N
400V/50Hz 400V/50Hz

PSP3 PSP3Z

Diagramas de funcionamiento

Modo bobina minima Modo bobina emisién
L2/N L2/N
350V 350V
275V 275V
255V 255V
200V . 200V ¢
175V 175V
t1 t1
M t E. t
4-5 4-6 1T [T
t t
Ax . — = S T S,y -
")‘)‘ l 1s 1s ;)‘)t l 1s 1s
>U >U >U >U
() ) [ () e o o ) [ ) ) { A ) )
o o o o o Ou  Ou o o o ou o @u | @u
o o o o o R @ o oo o e o R i @Qu
LEDs o o o o 0: O O LEDs o o o o o: O: O
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PROTECTORES DE SOBRETENSION TRANSITORIA

Clase |
Proteccion de tipo | destinada a ser instalada en la entrada de la Dimensiones
instalacion 230/400 V trifasica. Especialmente recomendado
para las instalaciones equipadas con pararrayos, donde el riesgo 67 70
de impacto directo por un rayo es maximo. L1 L2 13 N
Dimensionado para drenar ondas con gran capacidad de ®®P®@
energia, de hasta limp de 25 kA por polo.
_— |
» Clase |: Segun ensayos normativa IEC 61643-11 %
+ Indicado para instalaciones con pararrayos
» Modular - tecnologia varistor + descargador de gas JoC
+ Proteccion en modo comun vy diferencial @
* limp: 25 kA (onda 10/350 pS) o
+ Tension residual Up muy baja i
+ Desconexién interna - Indicador de estado
» Ausencia de corriente de seguimiento
descripcion Ue Up Imax limp Uc referencia precio
Tetrapolar 230/400 V 1,5 kV 100 kA 25 kA por polo 255V PST4B100 975,43
3F +N Trifasica
Clase Il
Protectores de sobretension compactos
Proteccion compacta de tipo Il para redes monofasicas o Dimensiones
trifasicas. Se utilizan para la proteccién contra sobretensiones PSTC440 PSTC40
transitorias al nivel del tablero principal. Gracias a su tecnologia o % ©
de varistor y descargador de gas, ofrecen proteccion tanto en e
modo comun como diferencial. Médulos enchufables a una base ® 2|
fija, lo que permite un mantenimiento rapido y sencillo en caso de el B
desconexion. -
92
» Clase Il: Segun ensayos normativa IEC 61643-11
+ Mddulos enchufables =
« Tecnologia varistor + descargador de gas R—® é
» Proteccion en modo comun y diferencial — =
« Desconexion interna - Indicador de estado 4 i
. . P 60.8
* Ausencia de corriente de seguimiento
descripcion ancho Ue Imax In Up N/PE Up LIN referencia precio
Bipolar 1F + N 1 médulo 230/400V 40 kA 20 kA 1,5 kV 1,25kV  psTC40 79,18
Tetrapolar 2 médulos  230/400V 40 kA 20 kA 1,5 kV 1,25kV  psSTC440 135,58
3F+N
Tetrapolar 2 médulos  230/400V 40 kA 20 kA 1,5 kV 1,25kV  psSTC440T 166,74
3F + N con
telesefalizacién
Cartucho recambio del protector PSTC40 Fase-Neutro, Imax 40 kA PC-40 47,63
Fase-Fase, Imax 40 kA PSTC-40 71,75
Cartucho recambio del protector Fase-Neutro, Imax 40 kA PSTC-40G 79,43

PSTC440/T
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Protectores de sobretension

Proteccién de tipo |l para redes monofasicas o trifasicas. Dimensiones

Se utilizan para la proteccion contra sobretensiones transitorias PST215/240 PST415/440
al nivel del tablero principal. La posibilidad de sustituir un sélo —r

polo defectuoso permite una operacion de mantenimiento menos ® ® ® @ @ ®
costosa.

Clase II: Segun ensayos normativa IEC 61643-11

» Mddulo individual por fase y enchufable PN
. : ® ®
» Tecnologia varistor + descargador de gas s <5
« Protecciéon en modo comun y diferencial = =,
» Desconexion interna - Indicador de estado
» Ausencia de corriente de seguimiento
. Up N/ sin telesefalizacion con telesefalizacion
descripcion Ue Imax In Up L/N ) . ) .
PE referencia precio = referencia precio
Bipolar 1F+N 230V 15kA 5kA 15kV 09kV | PST215 114,16
Bipolar 1F+N 230V 40 kA 20kA 1,5kV 1,25kV | PST240 128,18 | PST240T 159,37
PST240
Tetrapolar 3F+N  230/400V 40 kA 20 kA 1,5kV 1,25kV | PST440 22516 PST440T 283,79
PST440
Cartucho recambio Fase Imax 15 kA PST-15 58,09
Cartucho recambio Fase Imax 40 kA PST-40 65,87
Cartucho recambio Neutro PST-N 79,07
Clase lll (Telefonia y datos)
+ Clase lll: Segun ensayos normativa IEC 61643-21 Dimensiones
+ Todo tipo de lineas Telecom y Datos
» Formato modular DIN Linea

* Proteccion del conductor del blindaje
+ Sin corte de linea (DLA) o con corte de linea (DLAW)

90

S

Tierra por
rail DIN
Equipo l
descripcion Un Uc referencia precio
Linea de teléfono 150 V 170V DLP-170 consultar
Linea ISDN-TO 48V 48 V 53V DLP-48P1 consultar
RS232 12V 15V DLP-12P1 consultar
RS422 RS485 6V 8V DLP-06P1 consultar
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CONTADORES DE ENERGIA

El contador moaular digital para la
racionalizacion de consumos

Diagndstico energético

El primer paso para la racionalizacién de consumos en una instalacion eléctrica es
la recogida de informacién sobre los diferentes consumos. Un buen diagnéstico
requiere la maxima subdivision del analisis de consumos para poder ver de forma
detallada donde se producen e implementar las medidas de ahorro energético
adecuadas. Su pequeio tamafo permite una facil instalacion en los cuadros de
distribucion o en los pequefios cuadros de maquinas.

Ventajas

v/ Conexion directa hasta 32 A

v/ Compacto ancho 1 médulo

v/ Display LCD retroiluminado de facil lectura 6+1 digitos de gran tamafio
v/ Precision (Clase )

v/ Salida de pulsos

v/ Led indicador de pulsos

Conforme normas

019

EN 62052-11
EN 602053-2
CM32
descripcién tipo de conexion referencia precio
Contador - Monofasico directa hasta 32 A CM-32 81,45
DIMENSIONES CONEXION
Entrada de Neutro
P 63 ~ 1 9 Salida de Neutro N;utlal "
« > <+—> Neutral Out

y — ] I-LI-L Nominal 24Vdc
Max. 60 Vdc

e—=
K

Max 30mA

Carga g
Load 5
87 &
3
1Wh_L ' 1. Entrada
JO@CE
2. Fase
3 1 L 3. Salida Fase
4. Entrada Neutro
5. Salida Neutro
@ @ Salida de fase o
v III Phase Out 6. SO- Salida impulso
L 7. S0+ 1000 imp./kWh
Entrada de fase 8. Limpulso LED

Phase In
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ANALIZADORES DE REDES

ANALIZADOR DE RED MULTIFUNCION MA30

Funci6n

El equipo MA30 es un analizador de red multifuncién que proprociona al usuario
todas las medidas necesarias para llevar a un buen término todo tipo de proyectos
de eficiencia energética y garantizan la supervision de la distribucién eléctrica.

Ventajas

v/ Funcionamiento simple
Pantalla retroiluminada multi-ventana con 4 teclas de acceso directo.

v/ Detecta errores de cableado
Funcion de correccion de errores de cableado de los TCs.

v Personalizable
Puede equiparse con médulos adicionales que ofrece al usuario la flexibilidad
necesaria durante la vida util del producto. Pueden agregarse modulos de
comunicacion y entradas/salidas digitales o analégicas para ampliar la
variedad de funciones.

v/ Conforme con la normativa IEC/EN 61557-12
Garantizando niveles de prestaciones y un rendimiento satisfactorio de los
PDM segun las condiciones medioambientales tipicas para aplicaciones

industriales y sector terciario. 92708
Analizadores multifuncion
Aparato Base
alimentacion auxiliar del aparato referencia precio
1102400 VAC/120a350V DC MA30 415,67
Madulos enchufables
Salidas de impulsos
2 salidas de impulsos configurables (tipo, peso y
R funcionamiento) en + kWh, + kvarh y kVAh. MA-PO 100,01
Comunicacion MODBUS®
Enlace RS485 con protocolo MODBUS®
(velocidad maxima 38.400 baudios). MA-RS 78,42

Salidas analdgicas
Es posible conectar un maximo de 2 moédulos, es decir 4
salidas analdgicas. 2 salidas pueden asignarse a: 3l, In, 3V,
3U, F, £2P, £2Q, =S, XPFL/C, | sys, Vsys, Usys, Ppred, Q MA-AO 159,80
- pred, Spred, T°C interna, T°C 1, T°C 2, T°C3 y a fuente de
_ potencia 30 V CC.

2 entradas - 2 salidas

Se puede conectar un maximo de 3 médulos, es decir 6

entradas / 6 salidas. 2 salidas pueden asignarse a:

- supervision: 31, In, 3V, 3U, F, £2P, £2Q, S, ¥PFL/C, THD

31, THD In, THD 3V, THD 3U, Ppred, Qpred, Spred, T°C

interna, T°C 1, T°C2, T°C3 ID contador de tiempo, MA-2 consultar
- — - control remoto,

- control remoto temporizado,

- 2 entradas para recuento de impulsos.

Comunicacion Ethernet
- Enlace Ethernet con MODBUS/TCP o MODBUS RTU

por TCP. MA-ETH 318,61
- Funcién de Servidor web integrado (1).
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